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5.10.1995 EES-vilbeetir vid) Stjtrnartidindi EB Nr.37/01

FRAMEKVAMDASTIORNIN

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/37/01
(M4l nr. IV/M.615 - Rhéne-Poulenc/Engelhard}

1. Framkvaemdastjérninni barst 21. 9. 1995 tilkynning um fyrirhugada samfyikingu, samkvamt
4. gr. reglugerdar r43sins (EBE) nr. 4064/89("), par sem fyrirteekin Rhéne-Poulenc Chimie S.A,
undir yfirrddum eignarhaldsfélagsins Rhdne-Poulenc S.A, og Engelhard S.A, undir yfirrddum
Engelhard Corporation, 68last, 1 skilningi b-lifar 1, mgr. 3. gr. reglugerdar r4dsins, sameiginleg
yfirrdd yfir Cycléon.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:

- Rhbne-Poulenc Chimie: framleidsla 4 kemiskum milliefoum og kemiskum efnum til sérstakra
nota; wmhverfisverndarstarfserni,

- Engelhard: hreinsun dyrmatra médlma,
- Cycléon: endurvinnsla 4 dyrmatum mdlmi dr notudum hvarfakitum dr bilum.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
urn geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsing (EBE) nr. 4064/89. P5 er lokadkvérdun hvad
betta atridi vardar frestad par til sidar.

4. Framkvamdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrichugada adgerd 4 framferi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjérninni eigi sidar en tfu dbgum eftir pessa birtingu {
Stjtid. BB nr. C 255, 30. 9. 1995, Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvamdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda { pdsti, med tilvisun ti! mals nr. IV/M.615 - Rhdne-Poulenc/
Engelhard, og er heimilisfangjé:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

) Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12, 1989, Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21, 9. 1950, bis. 13,



Nr.37/02 EES-vidbaetir vid Stjérnartifindi EB 5.10.1995

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/37/02
(Mal nr, IV/M.642 - Chase Manhattan/Chemical Banking)

I.  Framkvaemdastjdrainni barst 26. 9. 1995 tlkynning vm fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt
4. gr. reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89(Y), par sem Chase Manhattan Corporation og Chemi-
cal Banking Corporation sameinast ad fullu, { skilningi a-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins,
med umbreytingu hlutabréfa.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja:
- Chase Manhattan Corporation: banka- og fjérmalastarfsemi,
- Chemical Banking Corporation: banka- og fjdrmélastarfserni.

3. Adundangenginmi forkonnun telur framkvemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
umm geti fallid undir gildissvid regluger@ar rddsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvirdun hvad
betta atridi vardar frestad par til sidar.

4. Framkvemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gzeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjérninni eigi sidar en tin dSgum eftir pessa birtingu {
Stjtid. EB nr. C 260, 5. 10. 1995, Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvamdastjérnarinnar um
bréfasima (or. +32 2 296 43 01) eda { pdsti, med tilvisun til mdls nr. IV/M.642 - Chase Manhattan/
Chemical Banking, og er heimilisfangid:

Commission of the Buropean Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/37/03
(Mal nr. IV/IM.643 - CGER-Banque/SNCI)

1. Framkvemdastjérninni barst 21. 9. 1995 tilkynning um fyrirthugada samfylkingu, samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( "), bar sem Caisse Générale d°Epargne et de Retraite
- Banque SA (CGER-Banque) 6dlast, { skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins,
heildaryfirrad yfir Société Nationale de Crédit 4 1'Industrie SA (SNCI) med hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja:

- CGER-Banque: banka- og fjdrmélastarfsemi,
- SNCI: banka- og fjdrindlastarfsem.
3.  Adundangengirni forkdnnun telur framkvaemdastjérmin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid

um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvérdun hvad
betta atridi vardar frestad par til sidar.

("} Stjtid. EB nr. L 395, 30, 12. 1989, Leidréiting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bis. 13.




5.10.1995

EES-vidbatir vid Stjérnartidindi EB Nr.37/03

4. Framkvemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada afgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjéminni eigi sidar en tiu dogum eftir pessa birtingu {
Stjeid. EB nr. C 255, 30. 9. 1995, Athugasemdirnar er unnt ad senda il framkvamdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda 1 pdsti, med tilvisun til nxdls nr. IV/M.643 - CGER-Banque/SNCI,
og er heimilisfangid:

Comumission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/37/04
(M4l nr, IV/M.644 - Swiss Life/INCA)

1. Framkvemdastjérninni barst 25. 9. 1995 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt 4.
gr. reglugerdar rdfisins (EBE) nr. 4064/89( 1), par sem fyrirtekid Swiss Life Belgium, undir
ylirradum samstadunnar Swiss Life 60last, { skilningi b-iidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins,
sameiginleg yfirrad yiir belgisku fjarmalastofnuninni , Institut National de Crédit Agricole S.A.“
(INCA) med hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja:

- Swiss Life: lifryggingar,
- INCA: banka- og fjarmalastarfserni.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerar radsins (EBE) nr. 4064/89. P6 er lokadkvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4. Framkvzmdastjérnin gefur bridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost 4 a6 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrithugada adgerd 4 framfaeri vid sig,

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni eigi sidar en tiu ddgum eftir pessa birtingu {
Stjtid. EB nr. C 258, 3. 10. 1995, Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr, +32 2296 43 01) eda 1 posti, med tilvison til mals nr. TV/M.644 - Swiss Life/INCA, og er
heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

(™  Stjtid. EB nr, L 395, 30. 12, 1989. Lefdrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.37/04 EES-vidbetir vid Stjérnartidindi EB 5.10.1995

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/37/05
{Mal nr. IV/M.646 - Repola/Kymmene)

1. Pramkvemdastjérninni barst 27. 9. 1995 tilkynning um fyrithugada samfylkingu, samkvamt
4. gr. reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89( 1), par sem fyrirteekin Repola Corporation og Kymmene
Corporation sameinast ad fullu, § skilningi a-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar ridsins.

2. Vidskiptastarfserni hlutadeigandi fyrirtzekja:

- Kymmene: Skdégrektarvérur, einkum framleidsla og sala 4 prentpappir, skrifstofu- og
umbiidapappir, krossvid og midursdgudu timbri,

Repola: Skdgraktarvorur, einkum prentpappir, umbidaefni og vélkniid tréverk. Vélaidnadur,
einkum vélar sem notadar eru vid skégraekt, ventlar til notkunar { i9nadi og trefjatekni.
Sveigjanlegar umbidavérur dr plasti.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvamdastjrnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/895. B8 er lokadkvirdun hvad
betta atridi vardar frestad bar til sidar.

4. Framkvemdastjdrnin gefur bridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirthugada adgerd 4 framfeer vid sig.

Athugasemdir verda a0 hafa borist framkveamdastjérninni eigi silar en tiu ddgum eftir pessa birtingu {
Stjtid. BB nr. C 260, 5. 10, 1995. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvamdastjémarinnar nm
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i pésti, med tilvisun til mdls or. TV/M.646 - Repola/Kymmene, og
er heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Rikisadstod 95/EES/37/06
C 19/95
Pyskaland

‘ S :‘: Framkvamdastjérnin hefur hafid malsmedferd samkvemt 2. mgr. 93. gr. EB-sdttmdlans hva® varfar
‘ dkvedna betti [ rikisdbyrgdardtlunum sambandsrikjanna Saxtand-Anhalt, Nordrhein-Westfalen,
Rheinland-Pfalz, Bajaralands, Bremen, Mecklenburg-Vorpommern, Schleswig-Holstein og Saxlands, {
kjolfar hgfounar 4 tillégum um adgerdir { samreemi vid 1. mgr. 93. gr. EB-sdttmalans (5jd nénari ditlistun
{ Stjtid. EB nr. C 242, 19. 9. 1995).

Framkvemdastjémin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sfoum vardandi pessar rddstafanir 4 framfzri, innan eins ménadar frd birtingu bessarar
auglysingar { Stjt{8. EB, vid:

Commission of the European Communities

200, rue de la Loi

B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid 4 framfzri vid byskaland.

™ Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, Leidrétting: Stjtid. EB or. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.




’ 5.10.1995 EES-vidbetir vid Syjornartidindi EB Nr.37/05
)
\

Rikisadstod 95/EES/37/07
C 54/95 (9x NN 105/94)
Italia

Framkvemdastjérnin hefur hafid mélsmedferd samkvamt 4. mgr. 6. gr. dkvordunar 3855/91/KSE hvad
vardar adstod sem Italia kvad ad veita Altiforni e Ferriere di Servola SpA (sj4 ndnari dtlistun  Stted.
; EB nr. C 242, 19.9. 1995).

Framkvemdastjérnin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til a koma
athugasemdum sinumn vardandi bessar rddstafanir 4 framfari, innan eins ménadar frd birtingu bessarar
auglysingar i Sjtid. EB, vid:

Commission of the European Communities
200, rue de la Loi
| B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid 4 framferi vid ftaliu,

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 18. september 1995  95/EES/37/08
um breytingu 4 dkvordunum framkvemdastjérnarinonar 94/432/EB,
| 94/433/EB og 94/434/EB um nakvaemar reglur um beitingu tilskipana
radsins 93/23/EBE um skyrslugerd vegna svinarzektar, 93/24/EBE um
‘ skyrsiugerd vegna nautgriparaktar og 93/25/EBE um sk¥rslugerd
vegna saudfjir- og geitaraektar

[ Framkvamdastjérmin birti dkvérdun framkvaemdastjérnarinnar fra 18. september 1995 um breytingu 4
akvirdunum framkvemdastjérmarinnar 94/432/EB, 94/433/EB og 94/434/EB um ndkvamar reglur um

’ beitingu tilskipana r4dsins 93/23/EBE um skyrslugerd vegna svinarzektar, 93/24/EBE um skyrshigerd

vegna nautgriparektar og 93/25/EBE um skyrslugerd vegna saudfjar- og geitarektar { Stjtid, EB nr.

' 1 228,23.9.1995. Akvadum L, IL. og IV. vidauka vid dkvordun framkvemdastjérnarinnar 94/432/EB,
IL, IIL og V. vidauka vid dkvrdun framkvemdastjdrnarinnar 94/433/EB og II. og III. vidauka vid
akvirdun framkvemdasjomarinnar 94/434/EB er breytt med pessari dkvordun (sja nanari elistun {
framannefndum Stjtid. EB).

Tilmzeli framkvaemdastjornarinnar fra 13. september 1995 um 95/EES/35/09
ad nota tolfraedilega flokkun atvinnugreina i Evropubandalaginu til ad
sundurlida hreina veltu i hverri atvinnugrein

Framkvamdastjérnin birti tilmazli framkvemdastjérmarinnar frd 13. september 1995 um ad nota

tolfreedilega flokkun atvinnugreina i Evrépubandalaginu til ad sundurlida hreina velt { bverri atvinnugrein
} i Stjtid. EB nr. L. 225, 22. 9. 1995. Meist er til ad adildarrikin hvetji 81l fyrirtaeki sem sundurlida hreina

veltu sina eftir atvinnogreinum, sbr. 8. lid 1. mgr. 43 gr. tilskipunar 78/660/EBE, til ad nota
‘ atvinnugreinaflokkana { NACE, 1. endursk. (sj4 ndnari dtlistun { framannefndum Stjtid. EB).



Nr.37/06 EES-vidbatir vi Stjérnartidindi EB 5.10.1995

Tilmeali um tillogur 95/EES/37/10

Framkvamdastjérnin hefur birt eftirfarandi tilmali um tillégur { Stjti0. EB nr, C 240, 15. 9. 1995. A3
pvi er vardar frekari upplysingar og timamérk sja framannefnd Stjiid. EB.

Tilmeeli um tillgur varSandi framkvamd verkefna { tengslum vid adferdir og adgerdir sem mida
ad pvi ad avuka svedisbundna nybreytni { atvinnulifi og midlun teknipekkingar.

Tilmali um tilldgur vardandi RTT-adgerdir vegna sérstakrar dzetlunar um rannséknir og tzknibréun,
par med taldar tilraunir, 4 svidi pjdlfunar og hreyfanleika rannséknarmanna (1994-1998).

Tilmeali um tillogur vardandi RTT-adgerdir vegna sérstakrar detlunar urn rannséknir og teknipréun,
bar med taldar tilraunir, 4 svidi lifteknifradi (1994-1998).

Aztlun um fjargagnaflutningabinad: Tilmali um tillogur fyrir E-svid - Studningsadgerdir vegna
sérstakrar 4ztlunar um rannséknir og tzknipréun, par med taldar tilraunir, 4 svidi
fjargagnaflutningsbinadar { bdgu almennra hagsmuna (1994-1998).

Aztlen am fjargagnaflutningabtinad: bridju tilmzli um tillsgur vardandi RTT-adgerdir vegna
sérstakrar dztlunar um rannsdknir og tzknipréun, par med taldar tilraunir, 4 svidi
fjargagnaflutningsbiinadar § pagu almennra hagsmuna (1994-1998).

Fyrirfram auvglysing um &nnur tilmael um tillogur vardandi sérstaka dztlun um rannsdknir,
teknibréun og tilraunir 4 svidi flutninga (1994-1998).

Onnur tilmeli um tillégur vardandi RTT-adigerdir vegna sérstakrar dztlunar um rannséknir og
teknipréun, bar med taldar tilraunir, 4 svidi néitimafjarskiptatzkni og bjdnustu (1994-1998).

Tilmzli um tillogur vardandi verkefni sem mida ad sem bestum starfsvenjum og adferdum innan
Evrépu til ad auka almenna pekkingu 4 og patttdku 1 nyjungaferlinu (Innovation process).

JOULE-THERMIE - aztlun
Tilmeeli um tillsgur vardandi sérstaka dztlun um rannséknir og teeknibréun, par med taldar tilraunir,
4 svidi annarrar orku en kjarnorku (1994-1998).

Fyrirfram auglysing og tilmali um 4lit hagsmunaadila 4 6drum tilmaelum um tilldgur vardandi
sérstaka dztlun um rannséknir og tasknipréun, par med taldar tilraunir, 4 svidi idnadar- og efnatekni
(1994-1998).

(BRITE/EURAM I1I)

Tilmeli um titlsgur vardandi sérstaka dztlun um rannsdéknir og teknibréun, par med taldar tilraunir,
4 svithi upplysingatekni (Esprit).




5.10.1995

EES-vidbatir vid Stjdrnartidindi EB

Pessi skjol er unnt ad fa hjd séluskrifstofum opinberrar ttgédfustarfsemi Evropubandalaganna

e

Skra yfir skjol vardandi EES sem framkvamdastjérnin sendi

yadinu 4 timabilinn 11, 9. til 15. 9, 1995

Skréningarnimer Tiedl Sy

framkvamda radsing
stiérninnd

} Tillaga ad reglugerd rddsins (EB) um dkved-
ar eftirlitsradstafanir vardandi fiskveidar {
ystrasalti, Beltunum og Eyrarsundi

kyrsla framkvamdastjidmarinnar um sam-
tarf og samremingu 4 notkun pungabinadar
10 fiskveidirannsSknir

ndurskodud tillaga ad reglugerd rddsing
EB) um almennar reglur um fjdrhagsadstod
andatagsins til samevrépskra neta

kyrsla framkvemdastjdrnarinnar til r4dsins
g Evrdpupingsins um tofltaxta sem melt er
yrir um 1§ tilskipun r4dsins 92/79/EBE fr4
9. aktdber 1992 um samremingn skatta 4
{garettur, tilskipun rédsins 92/80/EBE frd
9. oktéber 1992 um samremingu skatta 4
drar tébaksvérur en sigarettur, tilskipun
&bsins 92/84 fra 19. oktéber 1992 um
amremingu virugjalda 4 dfengi og 4fenga
rykki og tlskipun rddsins 92/82/EBE frd
9. oktéber 1992 um samremingu virugjald
steinoliu

kyrsla framkvaemdastjérnarinnar um
framkveemd tlskipunar 797/EBE {14

9. desember 1978 4 Spéni og { Portigal
midad vid desember 1994)

Alit framkvamdastjérnarinnar samkvaemt
d-lidd 2. mgr. 189, gr. b { EB-séttmélanum um
reytingar Evrépupingsins 4 sameiginlegri
fstodu radsins vardandi tillégu ad dkviedun
Evrépupingsins og r4dsins um ymsar
eidbeiningar vegna préunar 4 ISDN sem
amevropsks nets

Breytt tillaga ad tilskipun radsins um sam-
2mingu 4 16gum adildarrikjanna hvad vardar
flutning 4 haettulegum vérum 4 jérnbrautum

Tillaga ad tilskipun r4dsins um fyrstu
breytingu 4 tilskipun 90/394/EBE um
verndun starfsmanna gegn dhettu vegna
dhrifa af krabbameinsvildum & vinnustad

Tillaga ad dkvrdun rddsins um bréfa-
skriftasamninga milli Evrépu-bandalagsins,
annars vegar, og Lydveldising Islands,
Konungsrikisins Noregs og Rikjasambandsins
Sviss, hins vegar, vardandi dkvednar
andbunadarafurdir

»EN“ vigar til enska COM-skjalsins.

95/EES/37/11

viht of Sent il Bhadsidu




Nr.37/08 EES-vidbatir vid Stjérnartidindi EB 5.10.1995
Kaat Skrénisgarndmer Titig Sambykkt af Sent il Bludsitu

. framkyemda rédsing 6k

stjdendnnd baug bann
- Ordsending um sameiginlega stefnu vid 23.5.1995 .| 159,195 29 ¢

" skipulagningu 4 markadinum fyrir flutninga 4
- skipgengum vatnaleidum og studningsadgerdir

Tillaga ad tilskipun radsins um leiguftutninga og
verdlagningu 4 innlendum og alpjédleguim

* flutningum 4 skipgengum vatnaleidum innan

bandalagsins

kipulagsumbeetur { flutningum 4 skipgengum
vatnaleiGum

+ Tillaga ad reglugerd rédsins (EB) um breytinge ‘

4 reglugerd (EBE) nr. 1101/89 um alstod vegna

vatnaleiduin

. Tillaga a8 reglugerd rddsins (EB) um breytingu
- & reglugerd (EBE) nr. 1101/89 um :

flutningz 4 jarnbrautum, vegum og skipgengum -




5.10.1995

EES-vidbetir vid Stjérnartidindi EB Nr.37/09

Reglur um upplysingaskipti — taeknilegar reglugerdir 9S/EES/37/12

- Tilskipun 83/189/EBE frd 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhdgun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda. (Stjtid. EB nr. L. 109, 26. 4. 1983, bis. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE frd 22. mars 1988 um breytingu 4 tilskipun 83/189/EBE.
(Stjtid. EB nr. L 81, 26. 3. 1988, bls. 75).

Tilkynningar um drég 28 teknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvemdastjérninni.

Lak priggh mdnada
stbfvenariimabiis?’)

Tibvisun () Fisth

‘Taxknilegar reglugerdir um SNG-gervihnattalandsisdvar
wknilegar reglugerdir um SNG-gervihnattalandstddvar

eglugerd um notkun mjélkurgerils vid syringu 4 legi sem
ota 4 til bjdrgerdar

eglugerd um loftrzstikerfi { byggingum

10-11.A, 1atg.: Forskrift ad atridum wm samhafi vid
mismunandi vitgafur af opinbera ISDN-netinu, sem koma 4
fiir VN2

11-10LA, 2.dtg.: 1. stig gronmadgangs ad tengibdnadi
SDN-notendanetsing (S- og T-tengibinadur)

Mdlsmedferdarreglugerdir um innkent sampykki 4
jarskiptastodvarbiinadl

Framkvamdastj6érnin vekur athygli 4 ad samkvemt skilmdlum ordsendingar hennar frd 1. oktéber 1986
(Stjtid. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir hin rdd fyrir ad ef adildarriki sampykkir teknilega
reglugerd sem fellur undir dkvzdi tilskipunar 83/189/EBE 4n bess a8 senda drigin til framkvemda-
stjérnarinnar eda virda skyldubundna stdvan, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja
adila samkveaemt skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjérnin telur par af
leiandi ad malsadilar hafi rétt til ad venta pess ad démstSlar landsins neiti ad koma innlendum
teknilegum reglugerdum, sem ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er { 1dgum bandalagsins, til
framkvamda,

Upplysingar um tilkynningarnar eru fdanlegar hjd stjiémsysiudeildum rikjanna og hefur skrd yfir peer
verid birt { Stjérnartidindum Eviépubandalagsins nr. C 67 fr4 17. 3. 1989 bls. 3 og { EES-vidbaeti vid
Stjémartiindi Evrépubandalagsins nr. 6 fra 4. 5. 1994, bls. 8.

(% Ar-skrdningarmimer - upprunaadildarriki.

() Eindagi fyrir athugasemdir frd framkvemdastjérninni og adildarrikjum.

£ Hefibunduar reglur wim applysingaskipti gilda ekki um , yfjaskra«,

() Ekkertstédvunartimabil bar sem framkveemdastjérnin hefur sampykkt dstedur fyrir adkallandi sambykki.
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